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COMB AND BRUSH “MY FRIEND”

PLEASE, READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY AND RETAIN THE 
PACKAGING FOR FUTURE REFERENCE.  
For your child's safety and health. 
WARNING! 
џ Always use this product with adult supervision. 
џ This product is not a toy. 
џ Always keep the product out of children’s reach. 
џ This product should only be used by an adult. 
џ Inspect carefully before each use. Throw away at the first signs of damage 

or weakness. 
џ Keep away from fire.

CARE AND USE
џ Wash before first use, as well as before and after each use with warm 

water and mild soap or with baby’s shampoo. Rinse thoroughly. 
џ Do not boil, do not place in a microwave oven or in a dishwasher. 
џ Before use, remove all packaging materials and keep them out of 

children’s reach. 

FEATURES
џ tender care 
џ soft brush 
џ comb with rounded ends

CONTENT
џ PP
џ Nylon

AGE: 0m+

Made in Thailand 
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CEPILLO Y PEINE “MY FRIEND”

POR FAVOR, LEA DETENIDAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES Y GUARDE 
EL EMBALAJE PARA USO FUTURO.  
Para la seguridad y salud de su hijo. 
¡PRECAUCIÓN! 
џ Utilice siempre este producto bajo la supervisión de un adulto. 
џ Este producto no es un juguete. 
џ Mantenga siempre el producto fuera del alcance de los niños. 
џ Este producto sólo debe ser utilizado por un adulto. 
џ Inspeccione minuciosamente antes de cada uso. Desechar al primer signo 

de daño o defecto. 
џ ¡Mantener alejado del fuego! 

CUIDADO Y USO
џ Lavar antes del primer uso y antes y después de cada uso posterior con 

agua tibia y jabón suave o con champú para bebés. Enjuague bien. 
џ No hervir, no meter en el microondas ni en el lavavajillas. 
џ Antes de usar, retire todos los materiales de embalaje y manténgalos 

fuera del alcance de los niños. 

CARACTERÍSTICAS
џ cuidado suave
џ cepillo suave
џ peine con dientes redondeados

COMPOSICIÓN
џ PP
џ Nylon

EDAD: 0+ meses

Hecho en Tailandia 
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SPAZZOLA E PETTINE ” “MY FRIEND

SI PREGA DI LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTE ISTRUZIONI E DI 
CONSERVARE LA CONFEZIONE PER UN USO FUTURO. 
Per la sicurezza e la salute del tuo bambino. 
ATTENZIONE! 
џ Utilizzare sempre questo prodotto sotto la supervisione di un adulto. 
џ Questo prodotto NON è un giocattolo. 
џ Sempre tenere il producto fuori dalla portata dei bambini. 
џ Questo prodotto deve essere utilizzato solo da un adulto. 
џ Ispezionare attentamente prima di ogni utilizzo. Scartare al primo segno 

di danno o difetto. 
џ Tenere lontano dal fuoco!  

CURA E USO
џ Lavare prima del primo utilizzo e prima e dopo ogni utilizzo successivo con 

acqua tiepida e sapone delicato o con shampoo per bambini. Sciacquare 
bene. 

џ Non bollire, non mettere nel microonde o in lavastoviglie. 
џ Prima dell'uso, rimuovere tutti i materiali di imballaggio e tenere fuori 

dalla portata dei bambini. 

CARATTERISTICHE
џ cura delicata
џ spazzola morbida
џ pettine con denti arrotondati

CONTENUTO
џ PP
џ Nylon

ETÀ:  0+ mesi

Prodotto in: Tailandia 
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BROSSE ET PEIGNE “MY FRIEND”

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS ET CONSERVER 
L'EMBALLAGE POUR UNE UTILISATION FUTURE. 
Pour la sécurité et la santé de votre enfant. 
ATTENTION! 
џ Utilisez toujours ce produit sous la surveillance d’un adulte. 
џ Questo prodotto NON è un giocattolo. 
џ Gardez toujours le produit hors de portée des enfants. 
џ Questo prodotto deve essere utilizzato solo da un adulto. 
џ Vérifiez soigneusement avant chaque utilisation. Jetez au premier signe 

de dommage ou de défaut. 
џ Tenir éloigné du feu! 

ENTRETIEN ET UTILISATION
џ Lavez avant la première utilisation, ainsi qu'avant et après chaque 

utilisation ultérieure avec de l'eau tiède et du savon doux ou du 
shampoing pour bébé. Rincez abondamment. 

џ Ne faites pas bouillir, ne mettez pas au micro-ondes ni au lave-vaisselle. 
џ Avant utilisation, retirez tous les matériaux d’emballage et conservez-les 

hors de portée des enfants. 

CARACTÉRISTIQUES
џ soin doux
џ brosse douce
џ peigne à pointes arrondies

NE MET
џ PP
џ Nylon

ÂGE: 0+ mois

Produit en Thaïlande  
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ЧЕТКА И ГРЕБЕН “MY FRIEND”

МОЛЯ, ПРОЧЕТЕТЕ ИНСТРУКЦИИТЕ ВНИМАТЕЛНО И ЗАПАЗЕТЕ 
ОПАКОВКАТА ЗА БЪДЕЩИ СПРАВКИ. 
За �езопасността и здравето на Вашето дете. 
ВНИМАНИЕ! 
џ Винаги използвайте този продукт под надзор на възрастни. 
џ Този продукт не е играчка. 
џ Винаги пазете продукта далеч от достъпа на деца. 
џ Този продукт тря�ва да се използва само от възрастен. 
џ Проверявайте старателно преди всяка употре�а. Изхвърлете при 

първите признаци на повреда или дефект. 
џ Дръжте далеч от огън. 

ГРИЖА И УПОТРЕБА
џ Измийте преди първото използване, както и преди и след всяко 

следващо използване с топла вода и мек сапун или с �е�ешки 
шампоан. Изплакнете о�илно. 

џ Да не се изварява, да не се поставя в микровълнова печка или в 
съдомиялна машина. 

џ Преди употре�а, премахнете всички опаковъчни материали и ги 
дръжте далеч от достъпа на деца. 

ХАРАКТЕРИСТИКИ
џ нежна грижа
џ мека четка
џ гре�ен със зао�лени зъ�чета

СЪСТАВ
џ PP
џ найлон

ВЪЗРАСТ: 0+ месеца

Произведено в Тайланд 
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ΒΟΥΡΤΣΑ ΚΑΙ ΧΤΕΝΑ “MY FRIEND” 

ΠΑΡΑΚΑΛΩ, ΔΙΑΒΑΣΤΕ ΑΥΤΌ ΤΟ ΕΓΧΕΙΡΙΔΙΟ ΠΡΟΣΕΚΤΙΚΑ ΚΑΙ 
ΚΡΑΤΗΣΤΕ ΤΗΝ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΑ ΓΙΑ ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΗ ΧΡΗΣΗ.  
Για την ασφάλεια και την υγεία του παιδιού σας. 
ΠΡΟΣΟΧΗ! 
џ Πάντα πρέπει να χρησιμοποιείτε αυτό το προϊόν υπό την επίβλεψη 

ενηλίκων.
џ Αυτό το προϊόν ΔΕΝ είναι παιχνίδι. 
џ Πάντα πρέπει να κρατάτε το προϊόν μακριά από την πρόσβαση παιδιών. 
џ Αυτό το προϊόν πρέπει να χρησιμοποιείται μόνο από ενήλικα. 
џ Ελέγχετε με επιμέλεια πριν από κάθε χρήση. Απορρίψτε με τις πρώτες 

ενδείξεις βλάβης ή ελαττώματος. 
џ Κρατήστε μακριά από φλόγα.  

ΦΡΟΝΤΊΔΕΣ ΚΑΙ ΧΡΉΣΗ
џ Πλύνετε πριν την πρώτη χρήση, καθώς επίσης πριν και μετά από κάθε 

ακόλουθη χρήση με ζεστό νερό και απαλό σαπούνι ή με βρεφικό 
σαμπουάν. Ξεπλύνετε με άφθονο νερό. 

џ Μην βράζετε, μην τοποθετείτε σε φούρνο μικροκυμάτων ή σε πλυντήριο 
πιάτων. 

џ Πριν την χρήση, αφαιρέστε όλα τα υλικά συσκευασίας και κρατήστε 
μακριά από την πρόσβαση παιδιών. 

ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΆ
џ απαλή φροντίδα
џ μαλακή βούρτσα
џ χτένα με στρογγυλεμένα δόντια

ΠΕΡΙΕΧΌΜΕΝΟ
џ PP
џ Νάιλον

Ηλικία: 0+ μήνες

Κατασκευάστηκε σε: Ταϊλάνδη 
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“MY FRIEND’’ فرشاة ومشط 

الرجاء قراءة ھذه التعلیمات بعنایة والاحتفاظ بالتغلیف للاستخدام المستقبلي. 
لأمان وصحة طفلك.

تنبیھ! 
استخدم ھذا المنتج دائما تحت إشراف شخص بالغ.  џً

ھذا المنتج لیس لعبة.  џ
احفظ المنتج دائما بعیدًا عن متناول الأطفال.  џً

یجب أن یتم استخدام ھذا المنتج فقط من قبل شخص بالغ.  џ
افحصھ بعنایة قبل كل استخدام. تخلص منھ عند ظھور أولى علامات التلف أو العیب.   џ

یحفظ بعیدًا عن النار.  џُ

العنایة والاستخدام 
اغســلھ قبل الاستخدام الأول، وكذلك قبل وبعد كل استخدام لاحق باستخدام ماء دافئ وصابون لطیف  џ

أو شامبو للأطفال. اشطفھ جیدًا. 
لا یغلى، لا یوضع في المیكروویف أو في غسالة الصحون.  џُ ُ

قبل الاستخدام، قم بإزالة جمیع مواد التعبئة والتغلیف واحتفظ بھا بعیدًا عن متناول الأطفال.  џ

المواصفات
عنایة لطیفة   џ
فرشاة ناعمة  џ

مشط بأسنان محدبة џ

المحتویات
 PP џ

نایلون џ

العمر: + 0 أشھر

صنع في تایلاند
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BÜRSTE UND KAMM  “MY FRIEND”

BITTE LESEN SIE DIESE ANLEITUNG SORGFÄLTIG DURCH UND 
BEWAHREN SIE DIE VERPACKUNG FÜR DEN ZUKÜNFTIGEN GEBRAUCH 
AUF. 
Für die Sicherheit und Gesundheit Ihres Kindes. 
AUFMERKSAMKEIT!
џ Verwenden sie dieses produkt immer unter aufsicht eines erwachsenen.
џ Dieses produkt ist kein spielzeug. 
џ Bewahren sie das produkt stets außerhalb der reichweite von kindern auf.
џ Dieses produkt sollte nur von erwachsenen verwendet werden. 
џ Vor jedem gebrauch sorgfältig prüfen. Bei den ersten anzeichen einer 

beschädigung oder eines defekts entsorgen. 
џ Von feuer fernhalten! 

PFLEGE UND VERWENDUNG
џ Vor dem ersten gebrauch sowie vor und nach jedem weiteren gebrauch 

mit warmem wasser und milder seife oder babyshampoo waschen. 
Gründlich ausspülen. 

џ Nicht kochen, in der mikrowelle erhitzen oder in die spülmaschine geben.
џ Entfernen sie vor dem gebrauch sämtliche verpackungsmaterialien und 

bewahren sie diese außerhalb der reichweite von kindern auf. 

MERKMALE
џ sanfte pflege
џ weiche bürste
џ kamm mit abgerundeten zähnen

INHALT
џ PP
џ Nylon

ALTER: 0+ Monate

Hergestellt in Thailand 
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KARTÁČ A HŘEBEN  “MY FRIEND”

PŘEČTĚTE SI PROSÍM POZORNĚ TYTO POKYNY A USCHOVEJTE OBAL 
PRO BUDOUCÍ POUŽITÍ. 
Pro bezpečnost a zdraví vašeho dítěte. 
POZORNOST! 
џ Tento výrobek používejte vždy pod dohledem dospělé osoby. 
џ Tento výrobek není hračka. 
џ Výrobek vždy uchovávejte mimo dosah dětí. 
џ Tento výrobek by měl používat pouze dospělý. 
џ Před každým použitím pečlivě zkontrolujte. Při prvních známkách 

poškození nebo vady zlikvidujte. 
џ Držte daleko od ohně! 

PÉČE A POUŽITÍ
џ Před prvním použitím, stejně jako před a po každém dalším použití umyjte 

teplou vodou a jemným mýdlem nebo dětským šamponem. Důkladně 
opláchněte. 

џ Nevařte, nevkládejte do mikrovlnné trouby ani nevkládejte do myčky 
nádobí.

џ Před použitím odstraňte všechny obalové materiály a uložte je mimo 
dosah dětí. 

CHARAKTERISTIKA
џ jemná péče
џ měkký kartáč
џ hřeben se zaoblenými zuby

SLOŽENÍ
џ PP
џ Nylon

VĚK: 0+ měsíce

Vyrobeno v Thajsku 
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“MY FRIEND” KEFE ÉS FÉSŰ

KÉRJÜK, FEGYELMESEN OLVASSA EL AZ ALÁBBI ÚTASÍTÁST ÉS MENTSE 
EL A CSOMAGOLÁST JÖVŐBELI HASZNÁLATRA. 
Gyermeke biztonsága és egészsége érdekében. 
FIGYELEM! 
џ Ezt a terméket mindig felnőtt felügyelete mellett használja. 
џ Ez a termék NEM játék. 
џ A terméket mindig tartsa távol a gyermekektől.  
џ Ezt a terméket csak felnőtt használhatja. 
џ Minden használat előtt alaposan vizsgálja meg. A sérülés vagy hiba első 

jelére dobja ki. 
џ Tartsa távol a tűztől! 

ÁPOLÁS ÉS HASZNÁLAT
џ Az első használat előtt, valamint minden további használat előtt és után 

mossa le meleg vízzel és enyhe szappannal vagy babasamponnal. Öblítse 
le alaposan. 

џ Ne forralja, ne helyezze mikrohullámú sütőben, se mosogatógépben. 
џ Használat előtt távolítson el minden csomagolóanyagot, és tartsa 

gyermekektől elzárva. 

JELLEMZŐK
џ gyengéd ápolás
џ puha kefe
џ fésű lekerekített fogakkal

TARTALOM
џ PP
џ Nylon

KOR: 0+ hónap

Gyártása: Thaiföld 
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ЩЕТКА И РАСЧЕСКА “MY FRIEND”

ВНИМАТЕЛЬНО ПРОЧИТАТЬ ДАННЫЕ ИНСТРУКЦИИ И СОХРАНИТЬ 
УПАКОВКУ ДЛЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ В ДАЛЬНЕЙШЕМ. 
Для о�еспечения �езопасности и здоровья ре�енка. 
ВНИМАНИЕ!
џ Всегда используйте этот продукт под присмотром взрослых. 
џ Этот продукт НЕ является игрушкой. 
џ Всегда храните изделие подальше от детей. 
џ Этот продукт должен использоваться только взрослыми. 
џ Тщательно проверяйте перед каж дым использованием. 

Вы�расывайте при первых признаках повреждения или дефекта. 
џ Беречь от огня! 

УХОД И ПРИМЕНЕНИЕ
џ Перед первым использованием, а также перед и после каждого 

последующего, мойте теплой водой с мягким мылом или детским 
шампунем. Тщательно промойте. 

џ Не кипятить, не помещать в микроволновую печь или в посудомоечную 
машину. 

џ Перед использованием удалите упаковочные материалы и храните 
их подальше от детей.

ХАРАКТЕРИСТИКИ
џ нежный уход
џ мягкая щетка
џ расческа с закругленными зу�чиками

СОДЕРЖАНИЕ
џ PP
џ Нейлон

ВОЗРАСТ: 0+ месяцев

Сделано в: Таиланд 
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ČETKA I ČEŠALJ “MY FRIEND”

MOLIMO VAS PAŽLJIVO PROČITAJTE OVA UPUTSTVA I SAČUVAJTE 
PAKET ZA BUDUCU UPOTREBU. 
Za bezbednost i zdravlje vašeg deteta. 
PAŽNJA! 
џ Uvek koristite ovaj proizvod pod nadzorom odrasle osobe. 
џ Ovaj proizvod NIJE igračka. 
џ Uvek držite proizvod van domašaja dece. 
џ Ovaj proizvod treba da koristi samo odrasla osoba. 
џ Pažljivo proverite pre svake upotrebe. Odbacite na prvi znak oštećenja ili 

kvara. 
џ Držati dalje od vatre! 

NEGA I UPOTREBA
џ Operite pre prve upotrebe, kao i pre i posle svake sledeće upotrebe 

toplom vodom i blagim sapunom ili šamponom za bebe. Temeljno isperite. 
џ Ne kuvajte, ne stavljajte u mikrotalasnu pećnicu ili u mašinu za sudove. 
џ Pre upotrebe uklonite sav materijal za pakovanje i držite ih van domašaja 

dece. 

KARAKTERISTIKE
џ nežna nega
џ meka četka
џ češalj sa zaobljenim zupcima

SADRŽAJ
џ PP
џ Najlon

STAROST: 0+ meseca

Proizvedeno u: Tajland
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PERIE ȘI PIEPTENE “MY FRIEND”

VĂ RUGĂM SĂ CITIȚI CU ATENȚIE ACESTE INSTRUCȚIUNI ȘI SĂ LE 
PĂSTRAȚI PENTRU REFERINȚE VIITOARE. 
Pentru siguranța și sănătatea copilului dvs. 
ATENŢIE! 
џ Utilizați întotdeauna acest produs sub supravegherea unui adult. 
џ Acest produs NU este o jucărie. 
џ Nu lăsați niciodată produsul la îndemâna copiilor. 
џ Acest produs trebuie utilizat numai de un adult. 
џ Verificați cu atenție înainte de fiecare utilizare. Aruncați la primele semne 

de deteriorare sau defecțiuni. 
џ Păstrați la distanță de foc! 

ÎNGRIJIRE ȘI UTILIZARE
џ Spălați înainte de prima utilizare, precum și înainte și după fiecare utilizare 

ulterioară cu apă caldă și săpun cu acțiune moderată sau cu șampon 
pentru copii. Clătiți cu apă din abundență. 

џ Nu fierbeți, nu introduceți în cuptor cu microunde sau în mașina de spălat 
vase. 

џ Înainte de utilizare, îndepărtați toate materialele de ambalare și nu le 
lăsați la îndemâna copiilor. 

CARACTERISTICI
џ îngrijire blândă
џ perie moale
џ pieptene cu dinți rotunjiți

COMPOZIȚIE
џ PP
џ Nailon

VÂRSTĂ: 0+ luni

Fabricat în: Thailanda 
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BORSTEL EN KAM “MY FRIEND”

LEES AUB. DEZE INSTRUCTIES AANDACHTIG DOOR EN BEWAAR DE 
VERPAKKING VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK. 
Voor de veiligheid en de gezondheid van je kind. 
WAARSCHUWING!
џ Gebruik dit product altijd onder toezicht van volwassenen. 
џ Dit is geen speelgoed. 
џ Houd altijd het product buiten bereik van kinderen. 
џ Alleen te gebruiken door een volwassene. 
џ Controleer zorgvuldig voor gebruik. Verwijder het product bij eerste 

tekenen van schade of defect. 
џ Verwijderd van vuur houden! 

VERZORGING EN GEBRUIK
џ Voor het eerste gebruik en voor en na elk volgend gebruik met warm 

water en zachte zeep of babyshampoo wassen. Goed afspoelen. 
џ Niet koken, niet in de magnetron of in de vaatwasser plaatsen. 
џ Verwijder voor gebruik alle verpakkingsmaterialen en houd deze buiten 

bereik van kinderen. 

KENMERKEN
џ zachte verzorging
џ zachte borstel
џ kam met ronde tanden

INHOUD
џ PP
џ Nylon

LEEFTIJD: 0+ maanden

Gefabriceerd in: Thailand 
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FURÇA DHE KREHËRI “MY FRIEND”

JU LUTEM LEXONI KËTO UDHËZIME ME KUJDES DHE RUANI PAKON PËR 
PËRDORIM NË TË ARDHMEN. 
Për sigurinë dhe shëndetin e fëmijës suaj. 
KUJDES! 
џ Përdoreni gjithmonë këtë produkt nën mbikëqyrjen e të rriturve. 
џ Ky produkt nuk është lodër. 
џ Mbajeni gjithmonë produktin jashtë mundësive të prekjes nga fëmijët. 
џ Ky produkt duhet të përdoret vetëm nga një i rritur. 
џ Kontrolloni me kujdes para çdo përdorimi. Hidheni në shenjën e parë të 

dëmtimit ose defektit. 
џ Mbajeni larg zjarrit! 

KUJDESJA DHE PËRDORIMI
џ Lani para përdorimit të parë, si dhe para dhe pas çdo përdorimi pasues me 

ujë të ngrohtë dhe sapun të butë ose shampo për fëmijë. Shpëlajeni 
tërësisht.

џ Mos e zieni, mos e vendosni në soba me mikrovale ose mos e vendosni në 
pjatalarëse. 

џ Para përdorimit, hiqni të gjitha materialet e paketimit dhe mbajini jashtë 
mundësive të prekjes nga fëmijët. 

KARAKTERISTIKAT
џ kujdes i butë
џ furçë e butë
џ krehër me dhëmbë të rrumbullakosur

PËRMBAJTJA
џ PP
џ Najloni

MOSHA: 0+ muaj

Prodhuar në: Tajlandë 
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“MY FRIEND’’ FIRÇA VE TARAK 

LÜTFEN BU TALİMATLARI DİKKATLİCE OKUYUNUZ VE AMBALAJI 
İLERİDE KULLANMAK ÜZERE SAKLAYINIZ. 
Çocuğunuzun güvenliği ve sağlığı için. 
DİKKAT! 
џ Bu ürünü daima yetişkin gözetiminde kullanın. 
џ Bu ürün oyuncak değildir. 
џ Ürünü daima çocukların erişemeyeceği bir yerde saklayın. 
џ Bu ürün yalnızca bir yetişkin tarafından kullanılmalıdır. 
џ Her kullanımdan önce iyice inceleyin. İlk hasar veya kusur belirtisinde atın.
џ Ateşten uzak tutun! 

BAKIM VE KULLANIM
џ İlk kullanımdan önce ve sonraki her kullanımdan önce ve sonra ılık su ve 

yumuşak sabun veya bebek şampuanı ile yıkayın. İyice durulayın.
џ Kaynatmayın, mikrodalgada veya bulaşık makinesinde yıkamayın.
џ Kullanmadan önce tüm ambalaj malzemelerini çıkarın ve çocukların 

erişemeyeceği bir yerde saklayın. 

ÖZELLİKLER
џ nazik bakım
џ yumuşak fırça
џ yuvarlak dişli tarak

İÇINDEKILER
џ PP
џ Naylon

YAŞ: 0+ ay

Tayland'da üretildi 
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SZCZOTKA I GRZEBIEŃ “MY FRIEND”

PROSZĘ, PRZECZ Y TAĆ UWA ŻNIE INSTRUKC JĘ I  Z ACHOWAĆ 
OPAKOWANIE  NA PRZYSZŁOŚĆ. 
Dla bezpieczeństwa i zdrowia Twojego dziecka. 
UWAGA! 
џ Zawsze używaj tego produktu pod nadzorem osoby dorosłej. 
џ Ten produkt nie jest zabawką. 
џ Zawsze trzymaj produkt poza zasięgiem dzieci. 
џ Ten produkt powinien być używany wyłącznie przez osobę dorosłą.
џ Sprawdzaj uważnie przed każdym użyciem. Wyrzuć przy pierwszych 

oznakach uszkodzenia lub defektu. 
џ Trzymać z dala od ognia! 

PIELĘGNACJA I UŻYTKOWANIE
џ Przed pierwszym użyciem, a także przed i po każdym kolejnym użyciu 

należy umyć produkt ciepłą wodą z dodatkiem delikatnego mydła lub 
szamponem dziecięcym. Dokładnie wypłucz. 

џ Nie wygotowywać, nie wkładać do mikrofalówki lub do zmywarki. 
џ Przed użyciem należy usunąć wszystkie materiały opakowaniowe i 

przechowywać je w  miejscu niedostępnym dla dzieci. 

CHARAKTERYSTYKI
џ delikatna pielęgnacja
џ miękka szczoteczka
џ grzebień z zaokrąglonymi ząbkami

ZAWIERA
џ PP
џ Nylon

WIEK: 0+ miesięcy

Wyprodukowano w Tajlandii 
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ЧЕТКА И ЧЕШЕЛ D” “MY FRIEN

ВЕ МОЛИМЕ ВНИМАТЕЛНО ЧИТАЈТЕ ГИ ОВИЕ УПАТСТВА И 
ЗАЧУВАЈТЕ ГИ ПАКЕТОТ ЗА ИДНА КОРИСТЕЊЕ. 
За �ез�едност и здравје на вашето дете. 
ВНИМАНИЕ! 
џ Секогаш користете го овој производ под надзор на возрасен. 
џ Овој производ не е играчка. 
џ Секогаш чувајте го производот подалеку од дофат на деца. 
џ Производот да се користи од возрасни лица. 
џ Внимателно проверувајте пред секоја употре�а. Фрлете го при 

првиот знак на оштетување или дефект. 
џ Чувајте се подалеку од оган! 

ГРИЖА И УПОТРЕБА
џ Измијте се пред првата употре�а, како и пред и по секоја наредна 

употре�а со топла вода и �лаг сапун или шампон за �е�иња. 
Исплакнете темелно. 

џ Не варете, не ставајте во микро�ранова печка или во машина за 
миење садови. 

џ Пред употре�а, отстранете ги сите материјали од пакувањето и 
чувајте ги подалеку од дофат на деца.

КАРАКТЕРИСТИКИ
џ нежна нега
џ мека четка
џ чешел со зао�лени за�и

СОДРЖИНА
џ PP
џ Најлон

ВОЗРАСТ: 0+ месеци

Произведено во: Тајланд 
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find us on

www.lorelli.eu

Производител:/Вносител:

Дидис ООД, България, 9700 Шумен, ул. “Тракия-изток“ 6; Тел: +359 54 850 830

е-mails: export@didis-ltd.com; home.market@didis-ltd.com

Producer/Fabricante/Produttore/Fabricant/
Производител/Κατασκευαστής/Hersteller/Výrobce/Gyártó/

Производитель/Proizvođač/Producător/Fabrikant/Prodhuesi/
Üret�c�/Producent/:

Didis Ltd, Bulgaria, 9700 Shumen, 6 Trakia-iztok Street,
Phone: +359 54 850 830; е-mails: export@didis-ltd.com;

home.market@didis-ltd.com


